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HUMA/HOMA/HOMMA ADI UZERINE BiR iNCELEME
A REVIEW ON THE NAME HUMA/HOMA/HOMMA

Osman OZER*

Ozet

Huma s6zciigii giiniimiizde Zazalar arasinda yiice Tanr1 i¢in kullanilan
adlardan biridir. Irani dillerde bu ada sestes olan eski Irani tanrisal
varlik/melegimsi Haoma ve dini icecek Hom bulunmaktadir. Huma
kelimesi egemen, gii¢lii, anlamma gelmektedir. Dolayisiyla Irani
dinlerdeki Haoma igerik ve islev agisindan ylice tanriya bagimli
kavramlardir. Zazalardaki Huma’y1 ise tam olarak karsilamamaktadir.
Zazalarda Huma yaratici, ylice tek Tanriy1 betimlemekte, bir bakima
Allah kavramiyla es anlamli manada kullanilmaktadir.

Anahtar kelimeler: Huma, Homa, Haoma, Zaza

Abstract

The word Huma is one of the names used for the supreme God among
the Zazas today. In Iranian languages, there is the ancient Iranian
deity/angel-like Haoma and the religious drink Hom, which are
synonymous to this name. The word Huma means sovereign, powerful.
Therefore, Haoma in Iranian religions are concepts dependent on the
supreme God in terms of content and function. It does not fully meet
the Huma of the Zazas. In Zazas, Huma describes the creator, the
supreme God, and is used synonymously with the concept of Allah in a
way.
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Giris
Anadolu'da yasayan Zazalarda Tanri, genelde Allah, Huma, Hak
olarak adlandirilir. Stinni Zazalarda Allah, Huma ve Alevi Zazalarda Hak ad1

kullanilir. Huma adi da dua, yemin gibi kutsal soylemlerde yiice Tanr1 olarak
yer almaktadir.

Gilgamis destaninda, Elam tanrilar1 arasinda, Zerdiistiligin kutsal
kitabi Avesta’da, Ahamenis/Pers yazitlarinda, Pehlevi Edebiyatinda,
Firdevsi’nin Sehnamesinde, Fars Edebiyatinda, Orhun Anitlarinda, Tiirk
Edebiyatinda Huma adin1 ¢agristiran, ¢esitli anlamlara gelen sozciikler yer
almaktadir. Huma kelimesini yazili metinler baglaminda degerlendirerek
okuyucunun bir karara varmasima katki saglayacagiz.

1. Antik Donem kaynaklarinda Huma’y1 ¢agristiran sozciikler

Gilgamig destaninda "Humbaba/Huwawa" adinda Sedir ormanlar1
gbzclsil, olaganiistii ozellikleri olan dev, canavar kot yaratik figiiri
bulunmaktadir (Gilgamis, 2015: 20, 53).

Elamli'larda (M.O. 3200- M.0.539) "Khumban/Humban" adinda
gokyiizl tanris1 bulunmaktadir (Haririyan, 1380: 146).

M.O 5. asir Perslerle ilgili papiriiste "hwmdt/haumadata" sdzciigii yer
almaktadir. Homa’nin bagisladigi, yarattigi anlamma gelen bu sozciik, o
dénemde Haoma ritiielinin oldugunu gosterdigi belirtilmektedir (Duchesne-
Guillemin, 1385: 214-215, 237; Cowley, 1923: 23-24, 27). "of the detachment
of Haumadata," "Mahseiah here belongs to the degel of Haumadata."

Eski Farsca/Persce Ahamenis Yazitlarindan Dna 25°de '"saka
haumavarga" sozciigii yer almaktadir. Haoma’yr i¢en, hazirlayan veya
Haoma’y1 6ven Saka boyu anlamma geldigi belirtilmektedir (Razi, 1392: 157,
168; Movlavi, 1387: 98-100, 239) Bazi arastrmacilara gore ise
"haumavarga"nin anlam belirsizdir (Durmus, 1993: 29). Iskit krallarindan
Homerges’in adin1 ¢agristirmaktadir (Durmus, 1993: 76).

Eski Farsgada "haom" ve "hama" sozcligli bulunmaktadir. "Haom"
tclincli tekil sahis manasmda o zamiri, "hama" ise benzer, hem, gibi
manasinda sifattir (Razi 1392: 232; Movlavi, 1387: 232; Duchesne-Guillemin
(13857): 199).

Sankritcede kurban, sunak, adak anlammda "homah" sdzcligi
bulunmaktadir (Kaya, 2006: 307).

2. Dini metinlerde Huma’y1 ¢cagristiran sozcukler

Eski Iranlhlarda kutsal "Haoma" igecegi din adamlari tarafindan
havanda doviilen "Haoma" bitkisinin, siit ve suyla karistmmdan yapilirdi.
Icene sifa, kuvvet, esrime gibi dzellikler verdigine, dliimii uzaklastirdigina
inanilirdi. Bu bitkinin daghk alanda yetistigi, mahiyetinin ise ne oldugu
hakkinda cesitli gorlisler bulunmaktadir (Dustkhah, 1392: c¢.2 1086-87;
Usideri, 1394: 484-485).
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Zerdistilikte tanr1 Ahuramazda’nin yarattigi ikinci dereceden
melegimsi varliklardan biri "Haoma’dir. Zerdiistiligin kutsal kitab1 Avesta'da
Haoma Yest/Haoma llahisi, yakaris, dua boliimleri bulunmaktadir. Haoma
yazatasy/melegimsi hastaliklar1 uzaklastirir, sifa verir, bitkileri korur, insana
yardim eder (Purdavud, 1387: c.1, 159-183; Usideri, 1394: 484-485).
Zerdisti Pehlevice eserlerde yazata ve igki manasinda Haoma sdzciigii Hom
olarak yer alir (Ferevasi, 1390: 274-276; Sehzadi, 1383: 350).

Avestacada bulunan "humata" s6zciigii "hu-mata" iyi, giizel diisiince
anlaminda yer almaktadir (Mirfakhrayi, 1382: 129). Pehlevice eserlerde iyi
diisiince "humat" olarak gecer (Ferevasi, 1390: 285).

Avesta'nin en eski boliimii olan Gatha’da "humanzda" sézciigii yer
almaktadir. "Hu" iyi, "manz" zihnin manasma gelmekte, aklinda iyi tutan,
bilgili anlaminda sifat olarak kullanilmaktadir. Pehlevicede ise "humenitar”
bigimimdedir. Bir diger sozciik "hamo" birlikte, hem, benzer manasinda gelir.
Pehlevice ve Farsgada "hem" seklinde ve manasinda yer almaktadir
(Purdavud, 1394: 62,110; Azergosasp, 1383: 221-222, 349; Sasanfer, 1390:
177, 257).

Avesta'nin Gatha’dan sonra eski diyalektige sahip Heft Ha boliimiinde
yer alan "huma" sézciigii sasirtic1 giice sahip, humayun/egemen, mukaddes,
mutlu, sevingli anlammma gelmekte, tanrisal varhiga sifat olarak
kullanilmaktadir (Mirfakhrayi, 1382: 28, 39, 53; Purdavud, 1387: c.2. 42).

"Humaim tva jim yazatem" (Egemen, mutlu olan seni 6ver).

Avesta'da "Humayaka" kot bir erkegin adidir (Purdavud, 1347: c.1.
287-289; Dustkhah, 1392: c¢.2. 1088). "Humaya" adinda dindar bir bayan
bulunmaktadir (Purdavud, 1347: c.1. 391; Aryen 1395: 214).

3. Pehlevicede Huma’y1 ¢agristiran sozciikler

Pehlevi edebiyatinda "Humai" sdzciigii Himayun, "Humay" bir bayan
adi, "Huma", Hiima Kusu , "Human" bir pehlivanin adi olarak kullanilmistir
(Nevvabi, 1387: 67,148; Mehrdad Bahar, 1395: 145,155; Sehzadi, 1383: 342,
350; Ferevasi, 1390: 284-286). Sasaniler doneminde sahislara da "Huma" ad1
verilirdi (Usideri, 1394: 485).

4. Farscada Huma’y cagristiran sozciikler

Sahname’de "Huma" miinzevi bir sahis, "Human" bir kahramanin,
"Humay" Keyanilerden bir bayan adidir. Ayn1 zamanda Hiima adinda bir kus
bulunur. iran edebiyatinda ve giiniimiizde sahis ad1 olarak Homa, Huma,
Humay kullanilmaktadir (Nevvabi, 1387: 84, 485; Feridiiddin Attar, 2019:
63; Sisman, 2007: 60,66).

Mevlana’nin Mesnevisinde Humay ve Homa, Huma s6zciikleri Hiima
kusu manasinda yer almaktadir (Mevlana, 2013: c.1,3. 100, 346, 609).
Hiimayun kavrami ise kutsal manasinda kullanilmistir (Mevlana, 2013: c.1,3.
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82). Yiice, efendi, biiyiilk manasinda "humam/homam" sozciigii insan ve
tanriy1 betimlemede kullanilmistir (Mevlana, 2013: c.1. 727, c¢.2. 100, 131,
158, 181, 236, 549).

Ademi ra endek endek an humam &Ta ¢ihil sales koned merd-i temam
(Yiice tanrt insani yavag yavas kirk yasina gelince adam eder (Mevlana, 2013:

c.1. 727). O yiice Allah insam kirk yasina kadar azar azar olgun kisi yapar
(Mevlana, 2017: 413).

Homam/humam s6zcligli Arapcada ulu, padisah, cesur, aslan
anlamina gelmektedir (Kanar, 1374: 690).

5. Tiirk¢e'de Huma’y1 ¢agristiran sozciikler

Tlrk dini-mitolojik sistemi tek Tanr1 tanimaktadir. Tirk dini-
mitolojik sistemi bilinen hali ile tek tanrili bir yap1 i¢indedir ve cinsiyet
farkliliginin disindadir (Bayat, 2007: 11). Orhun-Yenisey yazitlarmda Gok
Tanr1 ve Umay birlikte geger. Tiirk mitolojisi ve Orhun anitlarinda ad1 gegen
"Umay ana" kut verici, cocuklar1 koruyu tanriga/melegimsidir (Giinay, 1998:
58; Ogel, 1995: 547).

Tiirkgenin ilk yazili kaynagi olan Orhon Yazitlari’'nda; "Umay gibi
annem hatunun talihi sayesinde kardesim Kol Tegin erlik adint buldu."”
(Aydin, 2014: 66). "Kutsal Umay (ve) kutsal yer su (ruhlari) yardim etti.”
(Aydin, 2014: 126) seklinde gegmektedir. Umay, Kiiltigin, Bilge Kagan ve
Tonyukuk yazitlarinda kadin ilah olarak zikredilmektedir (Bayat, 2007: 49).

Tirk geleneginde ordu-y1 hiitmayun, Hiima Kusu, Umac1 Ana anlayis1
bulunmaktadir (Ogel, 1995: 547).

Umay, Turk kaltaranin en eski devirlerinden gunimiize degin disil
ve gucli bir sembol olarak varligini korumaktadir (Balik¢1, 2021: 1393).

6. Arapcada Huma’y cagristiran sozciikler

Arapca "hum" "humme" sozciikleri bulunmaktadir. "Hum" onlar
anlaminda ti¢lincii ¢ogul kisi zamiridir. "Humme" ise; takist...... tamam oldu
manasina gelmektedir.

7. Bati dillerinden Latince ve Ingilizcede "hominum", "human,
"humanite" vb sozciikler insan, insani manasina gelmektedir.

Sonug

Irani kutsal igecek olarak "Haoma ickisi" ve melegimsi olan "Haoma
yazatasy/melegi" inanci, kiiltli, ritiieli ve duasi mevcut kaynaklarda ve
giiniimiiz Zazalarinda bulunmamaktadir.

Zazaca’da Homa adi erildir, Homa piil (Allah buylk), Homa Teala
(Allahu Teala), Homa tw verd (Tanrt seni korusun), Homa zun (Allah bilir),
Homa af bik (Allah affetsin), Homa bid (Allah versin), vb ifadelerde yice
Tanr1 kastedilmektedir.
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Eski Irani ve Tiirk edebiyatindaki eserlerde erkek ve bayan ad1 olarak
gecen, Huma, Humay gibi isimler giinlimiiz Zaza sahis adlarinda yer
almamaktadir. Bing6l yoresinde bayan adi olarak kullanilan Umna, Umey ise
Emine/Amine isminin kisaltilmis bigimidir.

Kanaatimizce eldeki mevcut veriler 1s1ginda Homa/huma adi
egemen, mukaddes, kutsal, ylice anlamina gelmektedir. Zazalarda tanrinin
sifatin1 betimlemekte, yaratici yiice Tanr1 kastedilmektedir.
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